A1.42 Transport
Transport
https://app.colanguage.com/fr/polonais/plan-de-cours/a1/42

Bilet (Billet) Kierowaé (Conduire)

Autobus (Bus) Brac takséwke (Prendre un taxi)
Tramwaj (Tramway) Wsiadaé (Monter (dans un véhicule))
Metro (Métro) Wysiadac’ (Descendre (d'un véhicule))
Pociag (Train) Zatrzymywac sie  (Sarréter)

Samolot (Avion) Odjezdzac (Partir (véhicule))

Statek (Bateau) Przyjezdzac (Arriver (par véhicule))
Auto / Samochéd  (Voiture) Kasowac (Compter / Valider (un billet))
Takséwka (Taxi) Pieszo (A pied)

Jechac (Aller (en véhicule)) Lataé (Voler (prendre I'avion))
Jezdzi¢ (Aller (réguliérement, en véhicule))

1. Dialogue: Kupowanie biletu na metro

Mariusz: Dzierr dobry, czy moze mi pani powiedzie¢, (Bonjour, pourriez-vous me dire ou je peux acheter un

gdzie moge kupi¢ bilet na metro? billet de métro ?)

Katarzyna: Dzieri dobry, najprosciej kupi¢ bilet w (Bonjour, le plus simple est d'acheter un billet au
automacie na stacji. distributeur automatique sur la station.)

Mariusz: A jaki bilet powinienem kupic¢? (Et quel billet devrais-je prendre ?)

Katarzyna: Mozna kupi¢ bilety krotkie, czasowe albo  (On peut acheter des billets courts, des billets
dtugoterminowe. To zalezy, jak dtugo temporels ou des abonnements longue durée. Cela
bedzie pan korzystat z transportu dépend de la durée pendant laquelle vous utiliserez les

transports.)

Mariusz:  Czy te same bilety dziatajg w autobusach i  (Les mémes billets sont-ils valables dans les bus et les
tramwajach? tramways ?)

Katarzyna: Tak, wiekszo$¢ biletéw ZTM dziata we (Oui, la plupart des billets ZTM sont valables dans tous

wszystkich $rodkach komunikacji miejskiej: les moyens de transport urbain : métro, bus et tram.)
w metrze, autobusach i tramwajach.
Mariusz: A czy musze skasowac papierowy bilet po  (Et dois-je composter un billet papier aprés étre monté

wejsciu do pojazdu? dans le véhicule ?)

Katarzyna: Nie, w Warszawie bilety kupione w (Non, & Varsovie les billets achetés au distributeur sont
automacie sg juz skasowane w momencie 9 compostés au moment de l'achat.)
zakupu.

Mariusz: To bardzo cenne informacje, dziekuje. Czy (Cest une information trés utile, merci. Recommandez-
poleca pani jakie$ aplikacje do kupna vous des applications pour acheter des billets ?)
biletow?
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Katarzyna: Ja na co dzien korzystam z aplikacji (Pour ma part, j'utilise au quotidien I'application
Jakdojade, a jeéli podrézuje pan pociagiem, Jakdojade, et sivous voyagez en train, 'application
to z aplikacji Koleo. Koleo.)

Mariusz:  Jakdojade, super, juz $ciggam jg na telefon. (akdojade, super, je la télécharge tout de suite sur
mon téléphone.)

Katarzyna: Tylko prosze pamietac, ze wtedy przy (Il suffit de se souvenir que, dans ce cas, en montant a
wejsciu trzeba zeskanowac kod QR bérq i(faut scalnr?er le code QR qui se trouve a
znajdujacy sie wewnatrz pojazdu. fintérieur du véhicule)

1. Gdzie najprosciej kupi¢ bilet na metro wedtug Katarzyny?

a. Tylko w informacji turystycznej. b. Tylko u kierowcy autobusu.
c. Tylko przez internet. d. W automacie na stacji.
2. Od czego zalezy, jaki bilet Mariusz powinien kupi¢?
a. Od tego, czy lubi metro. b. Od tego, jak dtugo bedzie korzystat z
transportu.
c. Od tego, czy jedzie samolotem. d. Od tego, czy jedzie samochodem.
1-d 2-b

2. Grammaire: Prépositions de lieu et de transport : z, do, przez, w strone... OF s

Les prépositions sont des mots qui indiquent la position ou la localisation d'un objet, d'une 1.1;3‘%'1
T
personne ou d'un lieu par rapport a d'autres. Ol

1. Aller + moyen de transport : noms (moyens de transport) au cas instrumental
2. Na: lieu ouvert, événement, fle

3. Do : personne, batiment fermé

Forma (Forme) Przyktad (Exemple)

Jechat + Srodek Jade metrem do pracy. (e vais au travail en métro.)

transportu

na W sobote jedziemy na koncert. (Samedi nous allons & un concert.)

do W wakacje jedziemy do Francji. (Pendant les vacances nous allons en France.)

W strone Ja'de w strone centrum, moge cie podrzucic. (Je vais en direction du centre, je peux te
déposer.)

orzez Aby jecha¢ do Niemiec musimy przejecha¢ przez Wroctaw. (Pour aller en Allemagne
nous devons traverser Wroctaw.)

. Codziennie pokonuje trase ze Zgierza do todzi. (Chaque jour je fais le trajet de Zgierz
a tédz)

1. Codziennie jezdze do pracy na Mordor.

a. metrem b. do metro C. wmetro d. na metro
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2. Jutro jade do klienta w centrum Warszawy.

a. samochéd b. na samochodzie ¢. dosamochodu d. samochodem
3. Turystka idzie hotelu park strone Starego Miasta.
a. od, przez, do b. do, na, do C. z przez, w d. z do, na
4. W pigtek po pracy jedziemy na koncert filharmonii.
a. tramwajem, do b. tramwajem, na ¢. tramwaj, do d. tramwaju, do

1. metrem 2. samochodem 3. z, przez, w 4. tramwajem, do
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3.Exercices

1. WhatsApp
Tu regois un message sur WhatsApp d'une collegue polonaise du travail qui te loue un S
appartement a Varsovie ; tu dois répondre et choisir comment tu veux te rendre de
I'aéroport a I'appartement.

Czes¢,
jutro przyjezdzasz do Warszawy, prawda? Mieszkanie jest blisko centrum.

Z lotniska mozesz jechac:

e autobusem - tanio, ale jedzie wolniej,
¢ metrem i potem tramwajem,
o taksowka - najszybciej, ale drozej.

O ktorej godzinie przylatujesz? Jaki Srodek transportu wolisz?

Pozdrawiam,
Magda

Rédigez une réponse appropriée: Czes¢ Magda, dziekuje za wiadomosc. / Przylatuje o godzinie... / Wole
jechat¢..., bo ...

2. Associez chaque début avec sa fin correcte.

1. Codziennie jade metrem a. zaraz po wejsciu do tramwaju.
2. W sobote jedziemy autobusem b. z biura do domu.

3. Musze skasowac bilet c. na lotnisko z dzie¢mi.

4. Wieczorem biore takséwke d. do pracy w centrum.

1-d: Tous les jours, je prends le métro pour aller au travail en centre-ville. 2-c: Samedi, nous prenons le bus pour aller a
l'aéroport avec les enfants. 3-a: Je dois composter mon billet dés que je monte dans le tram. 4-b: Le soir, je prends un taxi
du bureau jusqu'a la maison.

3. Choisissez la bonne solution

1. Codziennie metrem (Chaque jour, je prends le métro de Praga
z Pragi do centrum Warszawy. Jusqu'au centre de Varsovie)
a. jezdzq b. jeZdzisz c. jezdze d. jeZdzi
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2. W poniedziatek méj szef (Le lundi, mon patron va au travail en voiture
samochodem do par le pont Poniatowski.)

pracy przez most Poniatowskiego.

a. jeZdzisz b. jeZdzi C. jezdze d. jezdzq
3. W tym miescie (Dans cette ville, je conduis un autobus en
autobusem w strone dworca gtéwnego. direction de la gare centrale.)
a. kieruje b. kierujg c. kieruje d. kierujesz
4. Na nocnej zmianie pan Tomasz (Pendant la permanence de nuit, M. Tomasz

takséwka z lotniska conduit un taxi de I'aéroport vers le centre.)

do centrum.
a. kierujesz b. kieruje . kierujq d. kieruje

1. jezdze 2. jeZdzi 3. kieruje 4. kieruje

4. Complétez les dialogues

a. Kupowanie biletu na tramwaj

Klient: Dzieri dobry, poprosze jeden bilet na (Bonjour, je voudrais un billet de tram pour le
tramwaj do centrum. centre, s'il vous plait.)
Sprzedawczyni w kiosku: 7. (Bonjour, un billet urbain standard, valable
pour le tram et le bus ?)
Klient: Tak, prosze, jade dzis tramwajem na (Oui, s'il vous plait, je prends le tram
spotkanie. aujourd'hui pour un rendez  vous.)
Sprzedawczyni w kiosku: 2. (Voila, le billet est valable dans le tram et le

bus, merci de le composter en montant.)

b. Pytanie o dojazd autobusem

Obcokrajowiec: Przepraszam, jak dojechac autobusem  (Pardon, comment aller en bus a la gare ?)
na dworzec pocigqgéw?

Przechodnien: 3. (Montez dans le bus numéro 105, il part d'ici
toutes les dix minutes.)

Obcokrajowiec: Tu wysiada¢ na dworcu, czy na (On descend ici a la gare, ou au prochain arrét ?)
nastepnym przystanku?
Przechodnien: 4. (Oui, descendez a « Gare centrale », le bus

s'arréte juste devant I'entrée.)

1. Dzieri dobry, zwykly bilet miejski, na tramwaj i autobus? 2. Prosze bardzo, bilet jest wazny w tramwaju i autobusie, prosze
skasowac po wejsciu. 3. Prosze wsiqs¢ w autobus numer 105, autobus odjezdza stqd co dziesie¢ minut. 4. Tak, prosze
wysiqs¢ na ,,Dworzec Gtéwny”, autobus zatrzymuje sie doktadnie przed wejsciem.

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

https://www.colanguage.com/fr Pie¢ | 5


https://www.colanguage.com/fr

1. 1. Jeste$ na przystanku z kolegg z pracy. On pyta: ,Jak ty dojezdzasz codziennie do biura?”.
Odpowiedz jednym prostym zdaniem. (Uzyj: auto, autobus, metro / tramwaj)

Do pracy jezdze

2. 2. Jeste$ w kasie na dworcu. Chcesz bilet do Krakowa na pocigg stuzbowy. Popros$ o bilet. (Uzyj: bilet,
pociag, poprosze)
Poprosze bilet

3. 3. Wieczorem wracasz z kolacji z klientem. Jeste$ zmeczony i nie chcesz jecha¢ autobusem. Méwisz
koledze, ze chcesz takséwke. (Uzyj: brac takséwke, jecha¢, dom)

Chce wzig¢ takséwke

4. 4. Kolezanka z pracy jest pierwszy raz w twoim miescie. Pyta: ,Jak najlepiej dojecha¢ z lotniska do
centrum?”. Doradz jej prosta trase. (Uzyj: autobus, metro, jechac)

Mozesz jechac¢ autobusem

6. Ecris 4-6 phrases sur la facon dont tu vas habituellement au travail ou a I'école : quel
moyen de transport tu utilises, d'ot a ol et pourquoi tu fais ce choix.

Codziennie jezdze do pracy ... / Z domu wychodze o ... / Zwykle jade ..., bo ... / Czasem jade ..., kiedy ...

4. Verbes importants

Jezdzié Kierowa¢
ja jezdze kieruje
ty jezdzisz kierujesz
on/ona/ono jezdzi kieruje
my jezdzimy kierujemy
wy jezdzicie kierujecie
oni/one jezdza kieruja
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